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BRASILIA RIO DE JANEIRO

Consulado Gérai da Suiça

Rua Cândido Mendes, 157/11° andar

20241-220 RIO DE JANEIRO - RJ

Tel.: (21)2221-1867

Chegada

Embaixada da Suiça
SES - Av. das Naçôes, Lote 41

70448-900 BRASILIA - DF

Tel.: (61) 3443-5500

Suiça leva a prata no Tênis em
Cadeira de Rodas

No dia 2 de maio, as duas delega-

çôes foram convidadas pela

Embaixada para fazer um tour pela

cidade. Distribuîdo em duas vans,

o grupo visitou os principals pontes

turisticos de Brasilia sob os

cuidados do Embaixador Rudolf

Baerfuss e do Ministro Robert Steiner,

que serviram de guias para os

atletas.

O tour terminou no fim da tarde, à

beira do Lago Paranoé, quando os

convidados puderam apreciar o

pôr-do-sol e tomar um chopinbo

gelado. Além do passeio, a Embaixada

também ofereceu aos joga-
dores um coquetel, no dia 4 de

maio. O evento também homena-

geou as équipés da Austria.

Pascal Wenger

Para substituir Sra. Ruth Blaser,

que foi transferida para Los Anje-

les / USA, jâ se encontra no Rio de

Janeiro o secretârio de chancelaria

Sr. Pascal Wenger.

Falecimento
É corn pesar que cumprimos o de-

ver de comunicar o falecimento da

Sra. Vroni Hans-Küng, D.

Veronica, no dia 19 de dezembro de

2005 em Jaboticatubas / MG, onde

residia junto à familia mineira de

seu filho adotivo.
Viùva do Professor Roberto Hans,

fundador e ex-diretor da Escola

Suiço-Brasileira do Rio de Janeiro,
D. Veronica foi durante muitos

anos professora de educaçâo
infantil nas escolas suiças da Colôm-

Nascido em Delémont/ JU (e origi-

nârio de Längenbühl / BE), este

novo colaborador iniciou sua car-

reira no Departamento Federal

para os Assuntos Exteriores / DFAE

em1993, como secretârio adminis-

trativo em Berna antes de ser

transferido para Riad / Arabia Saudita

e depois Seul /Coreia.

Ele entrou em seguida para o ser-

viço consular, efetuando o seu

estâgio em Osaka / Japäo antes de

ser nomeado como secretârio de

chancelaria em Paris / França, de

onde chegou no final do mes de

abril de 2006.

Desejamos ao Sr. Pascal Wenger

uma agradâvel estada e muitas fe-

licidades neste novo pais.

bia, do Chile e do Rio de Janeiro.

Ainda poucas semanas antes do

seu subito falecimento, em um jâ
tradicional encontro de ex-alunos

no Rio de Janeiro, D. Veronica im-

pressionou seus inûmeros antigos
pupilos com a sua incrivel memoria,

relembrando fatos e situaçôes

que marcaram sua linda carreira.

Todos os que a conheceram man-
terâo delà a imagem positiva de

vida que ela transmitiu para tantes

alunos e amigos.

REVISTA SUIÇA

Redaçâo Brasil : Philippe Widmer

Consulado Gérai da Suiça

Rua Cândido Mendes 157/11° andar - Gloria

20241-220 Rio de Janeiro / RJ

Tel. : (0xx21) 2221 1867

Fax : (0xx21) 2252 3991

E-mail : vertretung@rio.rep.admin.ch

Ultimo prazo para recebimento dos textos para o proximo numéro:

01.09.2006

Expediçâo: 18.10.2006O Embaixador da Suiça no Brasil, Sr. Rudolf Baerfuss e Sra. Beatrice,
junto às équipés masculina e feminina que disputaram o Cam-
peonato Mundial de Tênis em Cadeira de Rodas.

mos o Mundial e, nas ultimas quatre

ediçôes, sempre voltamos para

casa corn uma medalha", disse

Olivier Mabillard, técnico do time

de mulheres. Os homens ficaram

corn o 4° lugar da segunda divi-

sâo.

Os jogadores suiços das équipés

feminina e masculina estrearam

nas quadras em 1° de maio, jâ corn

duas vitörias. Em um dia de muito

calor, o time de mulheres ganhou

da Polônia de 2 x 1. Jâ os homens

venceram os adversârios da China

Taipei por 2x0. Durante os sete

dias de jogos, a Suiça mostrou que
nâo estava para brincadeira no

Mundial. Sandra Kalt venceu a co-

reana Park Ju por 2 x 0 nas parti-

das individuals do terceiro dia de

campeonato. Nas disputas entre

duplas, Sandra e Karin Suter-Erath

também bateram a équipé da Co-

réia.

As suiças fizeram bonito no

Campeonato Mundial de Tênis em

Cadeira de Rodas, disputado entre os

dias 1° e 7 de maio por 33 paises,

em Brasilia, no Brasil. Depois de

jogar corn Polônia, Coréia, França

e Holanda, a équipé feminina dei-

xou as quadras com a medalha de

prata. "O time de mulheres da

Suiça é bastante experiente e dis-

ciplinado. Todos os anos disputa-

prata ao fim do campeonato
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SALVADOR Marie Louise Katharina Schmid
Consulado da Suiça
Av. Tancredo Neves, 3343 - Sala 507

41820-021 Salvador/BA
Tel.: (71) 3341-5827

Inauguraçâo da "Casa
Suiça"

Sra. Marie Louise K. Schmid, entre o Sr. Embaixador Baerfuss e

sua filha Mafalda, e ainda Sra. Béatrice Baerfuss e Sr. Markus
Real, na inauguraçâo da Casa Suiça da Bahia.

Foi realizada no dia 7 de Abril de

2006 a inauguraçâo da "Casa

Suiça" da Bahia, numa cerimônia

bastante concorrida com cerca de

250 convidados, na presença do

Embaixador da Suiça Rudolf Baerfuss

e de sua esposa, do Consul da

Suiça Adriano Neeser, de autorida-

des do Estado, de membros do

Corpo Consular e da colônia suiça

e também de muitos amigos da

Suiça.

Em seu discurso, o présidente da

A finalidade da Casa Suiça sera a

de promover exposiçôes artisticas,

recitais, encontros comerciais e

culturais, procurando cada vez

mais divulgar trabalhos e informa-

çôes sobre a Suiça.

Na ocasiâo foram inauguradas as

Salas Hugo Kaufmann e Fritz

nova Casa Suiça, Sr. Jacques Delis-

le, parabenizou a Diretoria e todos

os que acreditaram e se empenha-

ram nesta inauguraçâo, pois trata-

se da realizaçâo de um longo tra-

balho efetuado pela Sociedade

Suiça de Beneficência da Bahia,

que culmina corn a instalaçâo de

uma sede propria para melhor de-

senvolver os laços culturais e de

amizade da Suiça com o Estado da

Bahia.

Buchser, ambos ex-presidentes da

Sociedade Suiça de Beneficência

da Bahia, e a exposiçâo do artista

plâstico suiço radicado na Bahia,

Sr. Georges Rechberger, corn telas

a ôleo sobre o Sertâo. A Casa Suiça

é um espaço lindo e jâ possui uma

biblioteca aberta ao publico.

A colônia suiça da Bahia perdeu

uma de suas personalidades mais

marcantes. Dez dias apôs o seu

comparecimento à inauguraçâo
da Casa Suiça, a Sra. Marie Louise

K. Schmid, faleceu subitamente.

Nascida em Schwyz / SZ, filha de

Adolf Suter, Juiz e Senador na

Suiça, Sra. Marie Louise K. Schmid

viveu na França, na Inglaterra, na

Itâlia e em Portugal. Casou-se na

Suiça com Werner Schmid e o

casai veio morar em llhéus, na

Bahia, onde nasceram os seus

quatro filhos. Em 1969 a familia se

mudou para Salvador.

Considerada especial e unica por

Consulado Gérai da Sui'ça
Edificio Grande Avenida - 4° andar
Avenida Paulista, 1754

01310-200 -SÄO PAULO -SP
Tel.: (11) 3372-8200

Chegada

seus amigos, tinha uma personali-

dade forte e sincera. Adotou o Brasil

como sua segunda pétria, era

catölica fervorosa, caridosa sem

preconceitos, amante da vida e da

arte e cultura, ela pintava a na-

tureza, tocava piano e cantava em

corais e operas até os 86 anos. Em

llhéus presidiu a Associaçâo llhe-

ense de Arte. Viveu intensamente

até o seu ultimo momenta, dizen-

do a todos que no dia anterior

tinha sido a melhor Pâscoa de sua

vida, faleceu em 17 de abril.

Apresentamos os nossos sinceros

pêsames à familia enlutada.

Corn muita satisfaçâo informo que
a Senhora Gisele Giardino Fiuza de

Andrade Sarbach iniciou suas ati-
vidades como Assistante de Turis-

mo e Marketing aos 10 de abril de

2006.
Sra Giardino F. de Andrade
Sarbach possui a nacionalidade brasi-

leira e, por ter morado vârios anös

em Zurique, conhece a Suiça mui-

to bem.Além de português, ela fa-
la perfeitamente alemâoftambém
o Schwyzerdütsch), italiano, in-

Matricula
Jovem, dirija-se à sua representaçâo consular

decurso do ano em que completar 18 anos.

O Sr. Jacques Delisle, présidente da SSBB, Sr. Rudolf Baerfuss,
Embaixador da Suiça no Brasil, e Sr. Adriano Neeser, Consul da

Suiça em Salvador, na inauguraçâo da "Casa Suiça".

Gisele Giardino Fiuza de
Andrade Sarbach
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glês, espan'nol e tem bons conhe-

cimentos da lingua francesa. Junto

com o Sr. Ricardo Pereira, a minha

nova colaboradora esta à disposi-

çâo de V.Sas para quaisquer escla-

recimentos sobre Turismo e

Marketing.

Giambattista Mondada
Consul Gera!

Escola Suiço-Brasileira de
Säo Paulo

Festa do Dia Nacional da Suiça e Comemoraçâo
"40 anos da Escola Suiço-Brasileira de Säo Paulo"

Convidamos a todos para a comemoraçâo do Dia Nacional da Suiça e

do aniversério de 40 anos da Escola Suiço-Brasileira de Säo Paulo, no

sàbado, 5 de agosto de 2006, a partir das 12h:

Grupo Folclorico de Helvetia

Swiss College Dixie Band

Banda Lyra Tatui

Inauguraçâo da arquibancada lateral da quadra esportiva
Passeio das lanternas e fogueira
Comida tipica
Sorteio de passagem aérea da Swiss International Air Lines

Ltda.

Sàbado, 05 de agosto de 2006,12h - 20h

Local:

Escola Suiço-Brasileira de Säo Paulo

Rua Visconde de Porto Seguro, 391

Alto da Boa Vista, Chäcara Flora

04642-000 Säo Paulo

Tel. (11) 5548-6672

www.esbsp.com.br

Apoio: Consulado Geral da Suiça

Encontros suiço-brasileiros na ESBSP

Os meses de março e abril de 2006

foram marcados por encontros

suiço-brasileiros na Escola. Uma

apresentaçâo musical da cantora e

acordeonista suiça Célina

Ramsauer e um concerto da Orques-

tra Antunes Câmara, com a

apresentaçâo de obras do compositor

suiço-brasileiro Ernst Widmer

(1927 - 1990), entre outras, encan-

taram o publico.

Na parte acadêmica, a Semana de

Economia, em colaboraçâo com a

Fundaçâo Ernst Schmidheiny e

com a participaçâo de alunos da

12a série da Escola Suiço-Brasileira

de Säo Paulo, do Colégio Suiço-

Brasileiro de Curitiba e do Colégio

Humboldt de Säo Paulo, foi nova-

mente um sucesso.

Poupar + Prévenir

FUNDO DE SOLIDARIEDADE DOS SUÎÇOS NO EXTERIOR

Endereço: Gutenbergstrasse 6, CH-3011 Berna

Reto Schafflützel, do Colégio Suiço-Brasileiro de Curitiba,
Iwan Schmidt, Denise Lanicca, René Frei e Marco Stoll, da

Fundaçâo Ernst Schmidheiny.

Também um encontro de alunos

do Ensino Médio da Escola Suiço-
Brasileira de Säo Paulo com estu-
dantes da Faculdade Getülio Var-

BELO HORIZONTE

Consulado da Suiça

Rua Paraiba, 476 / Sala 1002

30130-140 - BELO HORIZONTE - MG

Tel.: (31) 3261-7732

gas e da Universidade de St. Gallen

(USG) propiciou uma troca de

informaçôes valiosa.

Atividades Mültiplas em Belo
Horizonte

' ftfsassi

15^=55
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Os eventos do BID em Belo Horizonte aconteceram no belo comple-

xo arquitetônico EXPOMINAS

O mes de abril deixou Belo

Horizonte no foco das atençôes, por

ser a sede de varios eventos do

BID (Banco Interamericano de De-

senvolvimento), que reuniram

représentantes dos 47 paises asso-

ciados, incluindo a Suiça. Os eventos

foram realizados na EXPOMINAS,

que possui um complexo

arquitetônico extraordinärio.

Houveram varios encontros e pa-

lestras durante os cinco dias de

eventos, entre outros no dia 3 de

abril organizado pela FIEMG. 0

tema foi "Minas Gérais, um par-
ceiro ideal". Sr. Wilson Nélio Bru-

mer, Secretério do Desenvolvimen-

to Econômico do Estado, mostrou

com dareza para os investidores,

as vantagens de se investir aqui
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em Minas. No final desta palestra,

o Governador de Minas Gérais

Aécio Neves acrescentou outras

informaçôes sobre os pianos futu-

ros do governo e as vantagens dos

investimentos no Estado.

No dia 4 de abril, o Sr. Oskar

Knapp, Secretârio de Economia

da Suiça e ex-embaixador da Suiça

no Brasil, convidou os représentantes

da Suiça que participaram
do BID para um coquetel informai,

que aconteceu no Hotel Ouro

Minas,em Belo Horizonte. Nesta

ocasiäo, o Sr. Serge Chapatte, Dire-

tor Gérai do Desenvolvimento e

Cooperaçâo, esclareceu que o BID

pode promover os paises em

desenvolvimento corn projetos

CURITIBA

Consulado da Suîça

Rua Ladislau Gembaroski, 115

Bairro Thomaz Coelho

83707-090 ARAUCARIA-PR

Tel.: (41)643-1395

sociais.

E para finalizar o movimentado

mes de abril, houve ainda uma

palestra sobre o turismo na Suiça,

ministrada pelo Consul Sr. Dieter

Max Pfeiffer, na Universidade

Newton Paiva. Tendo em vista, que

a Seleçâo Brasileira ficaré sediada

em Weggis por alguns dias antes

da copa, o Consul apresentou

uma imagem do turismo na Suiça,

que é muito variado, com passeios

culturais e esportivos, gastrono-
mia variada e muito mais, tudo

isso documentado com os

prospectas do "SwitzerlandTurism no

Brasil" com o titulo "Bem-vindo à

Suiça".

Colégio Suiço-Brasileiro de
Curitiba
Cerimônia de entrega dos diplomas de DSD

No dia 1° de abril de 2006 o Colégio

Suiço-Brasileiro de Curitiba, se

fez representar em Witmarsum,
Palmeira - PR para entrega de

Diplomas do KMK (Kustusminister-
konferenz, da Alemanha). Para ob-

tençào deste Diploma os alunos
fazem uma serie de provas, orais e

escritas, que habilitam o aluno a

poder estudar em qualquer
Universidade alemâ sem fazer outra

prova de proficiência lingüistica
(Nivel II). Provas estas que, realiza-
das mundialmente na mesma data,

atestam o nivel de ensino da

Lingua nas escolas, sendo um or-

gulho para o nosso Colégio os re-
sultados obtidos.
Estiveram présentes a Consul Ho-

norârio da Alemanha em Curitiba,
Sr. Hans Schorer, o Coordenador
Gérai para a América Latina, Sr.

Wolfgang Theis, bem como os Di-

retores das quatro Escolas, que re-
alizam a prova em conjunto cada

ano, professores, alunos e pais. A

Cerimônia de entrega é organiza-
da em forma de revezamento por

Gilson C. Schubert (coordenador de Alemâo), Denise F. Spredemann

(Vice-Diretora), Gustavo T. Schellenberger, Maria Clara P. Zarur, Thomas

S. Yamashita, Nathanel Bleiker, Rafael Urba, Giovanni L. Queiroz Felix,

Bernhard Beutler (Diretor Executivo)

uma das Escolas participantes. O

nosso Coléqio sera o anfitriâo em

2007.

Congratulamos a todos os alunos,

que obtiveram o DSD I (Deutsches

Sprachdiplom Nivel I):

Gustavo Taucei Schellenberger,
Jessica Dengler Di Prospero, Marcelo

Weckl, Maria Clara Pinheiro

Zarur, Michel Ehrlich, Nathanel
Bleiker, Rafael Urba, Rodrigo Fran-

gi Doetzer, Sven Denis Falce

Hoffmann e Thomas Szabö Yamashita;

e o DSD II (Deutsches Sprachdiplom

Nivel II):

Cynthia Peluzzo de Oliveira e

Giovanni Loos Queiroz Felix.

O Colégio Suiço-Brasileiro de Curitiba

esteve representada pelo seu

Diretor Executivo, Sr. Bernhard
Beutler, pela Vice-Diretora e

Coordenadora da Educaçâo Infantil

e Ensino fundamental 1° Ciclo,

Sra. Denise Friesen Spredemann,

e pelo Professor e Coordenador

de Alemäo, Sr. Gilson César

Schubert.

O Poder da Müsica
Sâo Gonçalo do Rio das Pedras é um pequeno distrito do Serro, situado na antiga

Estrada Real, no Vale do Jequitinhonha, Minas Gérais, uma das regiôes mais desfavo-

recidas do Brasil.

Là, devido à escassez de oportunidades para as crianças desenvolverem seus talentos,

a musicista suiça Anna-Maria Kuhne, nascida em Berna e radicada no Brasil hâ

mais de 30anos, decidiu criar, em 2001, o "Grupo de Flautas Doce",formado hoje

por 40 crianças e jovens carentes, de 9 a 19 anos de idade.

Sob a sua coordenaçâo e utilizando instrumentos doados por amigos, o Grupo, que

nâo possui nenhum tipo de apoio governamental, se especializa, em aulas duas vezes

por semana, na interpretaçâo de cantigas de roda, cançôes populäres e mûsicas bar-

rocas.

Para Anna-Maira Kuhne, a müsica abre caminho para um outro mundo e uma janela

para a arte e a esperança aos intégrantes do grupo, que jé realizou apresentaçôes fora

de Sâo Gonçalo, em testas populäres e cerimônias religiosas da regiâo. Em junho de

2005, o grupo foi convidado para se apresentar no Palâcio das Artes em Belo

Horizonte / MG e, igualmente no ano passado, com uma substancial ajuda do Circulo das

Senhoras Suiças do Rio de Janeiro, um grupo de 20 jovens entre os que tocam melhor

viajou até o Rio de Janeiro, convidado para um concerto em Jacarepaguâ / RJ e outro

na Cidade Maravilhosa. Recentemente o grupo tocou em Diamantina / MG e mereceu

muitos elogios dos membros da UNESCO em visita à cidade.

Feliz com o reconhecimento de seu trabalho, Anna-Maria Kuhne apresentou um projeta

para "Criança Esperança" que, se for aceito, permitirâ a compra de novos

instrumentos e a participaçâo de mais crianças.

Para conhecer melhor o "Grupo de Flauta Doce" de Sâo Gonçalo do Rio das Pedras,

entre em contato com Anna-Maria Kuhne no "Refùgio 5 Amigos", Largo Félix Antonio

160, CEP 39153-000 Sâo Gonçalo do Rio das Pedras / MG, e-mail:

refugio5amigos@ig.com.br.

No Rio de Janeiro, o "Grupo de Flautas Doce" se encantou com a cidade e

tocou espontaneamente no Pâo de Açucar.
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